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A100 DOUBLE TOLE

DETECTEUR DE TOLE DOUBLE SIMIPLE FACE POUR FE

Capteurs magnétiques permanents unilatéraux, remplacables

Mesure du matériau FE de 0,04 a 4 mm d'épaisseur de feuille
unique

Consignes par simple pression sur un bouton ou via l'entrée
de commande

Ecran LCD pour l'affichage des valeurs de consigne/réelles,

Messages de fonctionnement/d‘erreur, affectation des touches

Boitier compact, pour

montage sur rail DIN L SHEET DETECTOR ATCD
Classe de protection IP00 |
ou pour montage en
saillie, classe de

protection P54

ECTION DE DOUBLE TOLE
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A100 DOUBLE TOLE

Description

Lors de l'alimentation automatique de feuilles d'une pile vers une machine de traitement, plusieurs feuilles peuvent étre saisies et
transportées. Les conséquences sont des dysfonctionnements des machines, des destructions d'outils, des réparations colteuses
et des pertes de production. Les détecteurs double feuille de la série A100 peuvent empécher cela de maniere fiable.

Fonction

Les capteurs magnétiques permanents enregistrent électroniquement la modification du flux magnétique provoquée par la feuille
ferromagnétique. Cette modification est traitée par l'unité d'évaluation correspondante et mise a disposition comme signal de com-
mutation pour la commande de la machine. Etant donné que le double détecteur de tole détecte les changements de distance entre
le capteur et la surface de la tole comme une tole détecte les changements d'épaisseur, il peut également étre utilisé pour vérifier la
présence ou l'absence de revétements de tole et pour vérifier la position latérale correcte des bimétalliques.

Dans les processus de soudage automatisés, le détecteur de double tole peut étre utilisé pour libérer le courant de soudage unique-
ment lorsque toutes les téles sont maintenues dans les pinces de soudage.

Le capteur peut étre installé dans n'importe quelle
position :
horizontalement ou verticalement.

Recommandations :

e Unmontage encastré est recommandé car cela
éliminera l'usure de la face ainsi que les dépots de

Montage encastré et affleurant des capteurs copeaux et de copeaux.
Atention! e Unmontage encastré est possible. Il est toute-
Pour contréler des toles courbes, il peut étre avantageux d'utiliser un capteur fois important qu'aucun des dépots mentionnés
de taille immédiatement supérieure afin de surmonter un entrefer indésirable. ci-dessus ne s'accumule dans la zone en retrait
A l'opposé du capteur, aucun matériau ferromagnétique ne doit se trouver a (remplir la zone en retrait avec des matériaux non

moins de 1,5 fois le diamétre du capteur, car il pourrait fausser la mesure. et

. L , . . o Un montage mobile a ressort est avantageux

La zone de mesure minimale doit étre égale au diametre du capteur. pour les plaques épaisses car le capteur peut étre
Le cable du capteur ne doit pas étre placé a proximité de cables d'alimentation correctement positionné sur des toles voatées
enraison d'interférences potentielles. et réduire la possibilité de développement d'un
entreferincontrolable.

Attraction magnétique et entrefer entre le capteur et la 1ére feuille

- L'attraction magnétique est proportionnelle a l'épaisseur de la tdle.
- Lors du soulevement du capteur de la tdle, cette force doit étre surmontée par des dispositifs mécaniques, hydrauliques ou pneumatiques.
- La force magnétique peut étre réduite par un entrefer entre le capteur et la surface de la tole
(montage encastré, utilisation d'un support a rouleaux).
- Sides capteurs n'exercant aucune force sont nécessaires, ceux-ci sont disponibles dans la série de produits R1000 E20.

Configuration abréegeée

f;g:{f:::}:m){g Pour des instructions détaillées, reportez-vous au manuel

% Shield" 131 d'utilisation
\z br (brun / brown) - [4]
NKAS-W ge (jaune / yellow) [5]

wgermspener | INStructions d'apprentissage

transparent strand

= ws (blanche / white) [1] ~ 1z B H
ﬁ, ontene/geen 11 ] - Placez une tole d'épaisseur nominale sur le capteur
]

Shield* 3] A A i
> br (brun/brown) [4] (VOIrSChema de ConneXIon).
E: ge (jaune / yellow) [5]

*plage transparente / 2
transparent strand

Appuyez sur la touche SETUP puis sur la touche NEW, une
nouvelle procédure d'apprentissage est alors exécutée.

218,5

i )
SNKAS.GW SK \ 3. LaLEDverte (1téle) s'allume maintenant, la valeur de

3 mesure est enregistrée.

¥ 4. Controle fonctionnel : Siune deuxieme tole est placée
devant le capteur (état de double tole), la LED rouge
ot s OEES . (2 toles) s'allume. Si les deux toles sont retirées, la LED
S T rouge (0 tole) s'allume.
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DETECTEUR DE TOLE DOUBLE SIMPLE FACE POUR FE

Capteurs

_To4 | T8 | T™5 |

2 18,5

gi ﬁg 034 Capteur avec cable fixe (T...)
Capteur avec prise de raccordement (TN...)
g 0,04 mm 0,08 mm 0,10 mm 0,20 mm 0,30 mm
TNO8S TN15S TN30S TN40S 0,40 mm 0,80 mm 1,50 mm 3,00 mm 3,60 mm
i — = o o
1,5 kg 8 kg 15 kg 35 kg 55 kg
SSHDJ 0 o0
I 100 Z18 mm @28 mm @ 34 mm @ 54 mm @70 mm
‘1351 ézﬂ ﬁ @20 0 Longueur:
220 A 45mm  55mm 60 mm 80 mm 100 mm
Poids du capteur, environ env. :
0,15kg 0,32 kg 0,38 kg 1,1 kg 2,3 kg

Température ambiante : 0° - 50°C pendant le fonctionnement
Classe de protection: IP65

S0003515

Fiche d‘alimentation

Connexion du capteur

M12, 5 broches codées A
Contacts femelles sur
U'unité

(prise a bride)

o

Pin3 Shield

Pin 5 -U

Boitier HAN 3A,
Type EMI,
insert métrique a 7 broches et PE

Pin 1 +24VDC
Pin 3 Teach-In

Pin 5 1 feuille

Pine ______|0feuille

Pin 7 +24VDC von SPS
Terre machine

hall
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DonNnnées techniques:

A100 A100-S

Tension d'alimentation 24VDC (+6V/-4V) /110 mA

Consommation électrique approx. 2,7 W@ 24V

375mA / aaction retardée / taille 5x 20 mm

Affichage Qe la puissance / de la 5LED
commutation

Affichage Affichage LCD, 16 caractéres chacun

Température ambiante 0° - 50°C (32° - 122°F) pendant le fonctionnement

fseouritlllzs ez Gt (=1 =5 = Sorties optocoupleur, source de sortie (PNP)

Dérive de température du point de o e
commutation +0,02%/°C

SSL:::;L?S EhINTLE I max. 30V, max 10 mA/ Le temps de maintien minimum de la feuille sur le capteur est de 15 ms

Boitier Pour montage sur rail DIN (EN50022, BS5584) ElellirEn al“m'”'”mrﬁg‘c’;;‘g”tage Szl ol

Classe de protection _________pPo | [

Poids environ 0,2 kg environ 0,6 kg

Connexions Bornier Connexion par fiche

Dimensions (H x L x P) 125,4x 103 x 46,5 130x 155x37 mm

Donneéees de commande:

Unité de commande

Désignation piece

A100 Unité de commande, pour capteurs a sonde unique, tension de service 24V CC, pour montage sur rail DIN
(EN50022, BS5584), classe de protection IP00

Unité de commande, pour capteurs a sonde unique, tension de service 24V CC 24 V CC, ou montage sur bati
de machine

A100-S

Capteurs

Désignation piece Description Désignation piece Description
T04

Capteurs avec cable fixe pour cdb- |55, [il:} Capteurs avec prise de raccor-
lage terminal, longueur de cable TN15S dement pour le raccordement du
T15

standard de 2 m, longueurs jusqu'a cable du capteur.

20 metres sur commande. TN30S Commander le cable NKAS-xx ou
TN40S SNKAS-xx séparément.
TN50S

Révision 1.7, Octobre 2024 - Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs

Cable* (pour capteurs enfichables)

Description
NKAS-W Cables de capteur, pour connecter les [\, E5E))
capteurs TNxxS, une extrémité avec
prise de cable, l'autre extrémité avec
extrémités de fil ouvertes pour la
connexion du terminal a l'unité de
commande A100.

Description

Sensor cables, for connecting the
TNxxS sensors to the A100-S.

* La longueur standard des cables est de 2 m, longueur jusqu‘a 20 m sur commande.

Accessoires (pour A100-S)

Désignation piece

S0003515 Kit de fiches d'alimentation, complet
S0003516 Fiche pour capteurs T
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